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- „Nem kelli feltétlenül liberális páripolitikát folytatni
.6- 

Oprea prefektus nyilatkoz 

Temesvár, október 24. 

Oprea János, Temesvár város és 

Temes-Torontálmegye uj prefektusa, 

minden ténykedésével tanujelét adja 

demokratikus érzelmeinek, tanujelét 

adja annak, mennyire szivén fekszik, 

hogy a polgárság minden rétege között 

egyetértés és együttmüködés legyen és 

arra törekszik, hogy minden elégedet- 

lenséget kiküszöböljön a lelkekből. 

Oprea János prefektus nemes és fen- 

költ gondolkodásának jellemzésére 

álljanak itt egy hosszabb beszélgetés 

töredékei, amelyeknek szavai fáklya- 

ként rávilágitanak a méltányosság, 

igazság és bölcs belátás utjára, amelyet 

az uj prefektus követni akar. 

Nincs még tiz esztendeje annak, 

- mondotta a prefektus, - hogy a 

világháboru kitört. Azóta egyetlen or- 

szágnak sem volt kellő ideje a politi- 

kai, gazdasági és szociális konszolidá- 

ció megteremtésére. A mi hazánkban 

különösen sok 

titáni munkát 

kell ezen a téren végezni. Ehhez a 

munkához azonban szükséges a lelkek 

egyetértése s erre különösen a Bánság- 
ban van szükség s azért a lakosságban 
az egy homogén családhoz való tartó- 
zandóság érzetét kell ébrentartani. 

Hogy egymás iránt egyetértésben és 
a haza iránt szeretetben éljünk, nem 
feltétlenül szükséges, hogy liberális 
pártípolitikát folytassunk. Tisztelem 
mindenki politikai felfogását és a 
magamét nem akarom senkire rákény- 
szeriteni. Azt akarom azonban, hogy 

mindenki 

saját belátása 

szerint a legjobb akarattal igyekezzék 

a haza jólétén és felvirágozásán közre- 
muüködni. 
A prefektus azután áttért a gazda- 

sági kérdésekre. Kereskedelmünk, ipa- 
runk, egész közgazdaságunk nem áll 
azon a magaslaton, - mondotta - 
amelyen a békében állott. Azonban ez 
egész Európában igy van. A szomszé- 
dos államokban nagy gazdasági össze- 
omlások voltak. A mi kereskedelmün- 
ket és iparunkat azonban ezek ai magy 
összeomlások megkimélték. Kereske- 
delmünknek és iparunknak alig három 

százaléka nem tudott a mostoha viszo- 

nyokkal megbirkózni. Kereskedelmünk 

és iparunk szivós, ellenállóképes és a 

legveszedelmesebb krizisen 

már tul van. 

A prefektus azután áttért a kisebb-; 

szociális kéerdesekről 

ségi kérdésre és ezeket mondotta: 
Ami a kisebbségek panaszainak jogos- 
ságát illeti, nem könnyü dolog erre 

sem igennel, sem nemmel válaszolni. 
Ismertem egy gyermekáldásban dus 
családot. A szülők minden egyes gyer- 

meküket egyformán szerették teljes 

szivből. És a testvérek mégis panasz- 

kodtak. Egyetlen gyermek sem volt 
megelégedve a neki jutott szülői sze- 
retettel. És a szülők 

örültek a panaszkodásnak 

mert azt látták belőle, hogy. gyerme- 

keik mennyire vágyódnak a szülői 
szeretet után. Így vagyunk mi is. Ha 

el is ismerjük, hogy itt-ott valamely 
módon - szándékunk ellenére - 

egyik, vagy másik kisebbséggel szem- 

ben igazságtalanság történt, ez nem 

változtat azon, hogy valamennyi ki- 
sebbség jólétéről egyformán igyek- 
szünk gondoskodni. Igen közelinek 
látom azt az időt, amikor valamennyi 

kisebbség meg lesz elégedve és a közös 
anyát, drága hazánkat, egyforma ra- 
gaszkodással fogja szeretni. 

- Ami az 

antiszemita kihágásokat 

illeti, azok a mult saljjnálatos és szo- 
moru jelenségei voltak. Ez a hullám 
végighömpölygött Németországon, Ma- 
gyarországon, Ausztrián, Csehszlová- 
kián. Nekünk sikerült ennek a mozga- 

lomnak gátat vetni. Erélyes intézkedé- 

sek és törvényes rendelkezések az 

antiszemitizmust nálunk egyszersmin- 

denkorra megszüntették. 

- Főfeladatomnak tekintem - foly- 
tatta a prefektus, - hogy müködése- 

met elsősorban a speciális bánsági 

ata a kisebbségekről, az antiszemitizmusról és a 

kérdéseknek szenteljem. Itt előtérben 

áll a 

kisebbségi kérdés, 

amely szerintem fontos, de nem meg- 

oldhatatlan próbléma. Ismerem a kor- 

mány intencióit és meg vagyok róla 

győződve, hogy az minden Iojális 

kisebbségnek egyenlő szeretettel szol- 

gálatárai áll. Azonban ismerem a Bán- 

ság lakosságát is és tudom, hogy ennek 

lojalitása semmi kivánni valót nem 
hagy hátra. Mihelyt megszünik a ké- 
telkedés, az előitélet és a gyanakvás, 

és erre nézve már megtörténtek a 
kezdeményező lépések - semmi sem 
fog többé utjában állani annak, hogy 
a lelkek szeretettel simuljanak az ál- 

lamhoz. Ha látom, hogy ebben minden 

igaz hazafi örömét leli, ugy az én 
örömöm tizszeres lesz. Mert minden 
patriotizmus mellett erős lelkemben 

a lokálpatriotizmus 

is. Mint született bánsági, együttérzek 
a bánsági lakossággal. Átérzem ennek 
a lakosságnak a mentalitását, kulturá- 
ját, értem a nyelvét és a szivét. Ha 

sikerül nekem ezt a szeretett bánsági 
lakosságot szeretett hazám keretében 

mint szerető és szeretett családot bol- 
dognak látnom, - akkor az életem 

nem volt céltallan. 

Szemeiben a meghatottság könnyei- 
vel fejezte be szavait Oprea prefektus: 

- Éppen ezért szükségem lenne, ha 

a Bánság lakossága részéről ezen az 

uton megértő közeledést tapasztalnék. 

Ne vezettesse magát 

ez a lakosság elsősorban mindig poli- 

tikai szempontoktól. Kormányok, párt- 

keretek, sőt a politikai orientálódások 

is sokszor véletlennek, mindenesetre 
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azonban gyakori változásnak vannak 

alávetve. Ezzel szemben igyekezzék 

azonban a Bánság lakossága arra, hogy 

egy meghatározott cél: a kulturális, 

gazdasági és szociális fejlődés felé tö- 

rekedjék. A Bánság, különösen Temes- 

vár városa mindig értett hozzá, hogy 

ehhez az irányhoz igazodjék. 
A prefektus azután kifejtette a köz- 

ségi választások tekintetében már is- 
mételten hangoztatott nézetét. Ezeknek 

a választásoknak az eredményétől sok 
függ. Magam - mondotta a prefektus 
- a kormány politikai ekszponense 

vagyok ugyan, azonban egyben 

hü fia vagyok 
szeretett városomnak is. És mint ilyen, 

azt mondom, hogy félre minden poli- 
tikával és válasszunk meg olyan fér- 
fiakat, akik valóban a város érdekeit 
viselik a szivükön! 

... Ilyen szép, magasztos szavakat 
hangoztat Oprea János prefektus. És 
mindazok, akik személyét ismerik, 
meg vannak róla győződve, hogy ezek 
nem üres szavak, hanem mindvégtől- 
végig cselekedetekké fognak változni. 

Görögország és Bulgária 
háboruja a Népszöveíiség előtt 

Sofia, október 214. 

A görög csapatok ujabb előnyo- 
mulást tettek bolgár területen. El- 
érték a Petrics-kulai vonalat, visz- 
szavonulásra kényszeritve a bolgár 
hadakat. 

A bolgár távirati iroda jelentése 
szerint a kormány a legerélyeseb- 
ben tiltakozik az ellen. hogy a eö- 
rö hadsereg repülőgépekkel és tü- 
zérséggel bevonult bolgár területre 
és bolgár városok bombázását kez- 
dette meg. A bolgár kormány el- 
rendelte, hogy a hadsereg tartóz- 
kodjék minden támadó lépéstől. A 
görög követ csak ma - négy nap- 
pal az incidens után - adta át kor- 
móvának ultimátumát a bolgár 
kormánynak, amelynek igy mód- 
jában sem állott negyvennyolc órán 
belül a választ megadni. A görög 
hadsereg huszonnégy kilomét -ri 
szélességben nyolc kilométernyire 
hatolt be bolgár területre. 

Belgrádi jelentés szerint Jugo- 
szlávia éber figyelemmel kiséri a 
bolgár-görög eseményeket és nincs 
kizárva, hogy adott esetben jugo- 
szláv csapatok megszállják Szalo- 
nikit. ; 

Népszövetség Tanácsához fordult 
és a Népszövetségi 
zennegyedik e--kaszára való hivat- 
kozással, tiltakozott Görögország 
fegyveres támadása ellen. Briand 
elhatározta,. hogy a Népszövetség 
Tanácsát Párisba hétfő délutánra 
összehivja, Görögországot és Bul- 

gáriát felszőlit:t-: ba a Tanács 

előtt jelenienek me- 
tartózkodjanak minden 
cselekedettől. : 

TIMIsonRA-CETATE 

ikolits 8t Schutz 
térfiruha különtlegességek és szabókellek 

AGRÁR-PALOTA :: TELEFON: 18-42 
ek szaküzlete 

Megérkeztek az őszi és téli divatujdonságok!: 

Eredeti angol ruha- és kabátszövetek, Ratiné, Dia
gonal, 

és Velour különlegességek. Ragian kelmék, d
ivat- és sport- 

szövetek a legünomabb minőségben! Frakk-, Smoking- és 

jaduette-szövetek a legkitünőbb angol anyagokból! 

A legolcsóbb napi árak! tárainkat, a vásárlás nem kötelező 

A bolgár kormány egyébként a 

alkotmánv ti. 

addig pedis 
ellenséges 

Tekintse meg kirakatainkat és rak- 
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Ejjeli harc 
csendőrök és egy rablóbanda között 

Homonna, okt. 24. 

Homonna községet hetek óta egy 
rablóbanda tartja rettegésben. Most 
végre sikerült a csendőrségnek a ban- 
dát ártalmatlanná tenni. Elfogatásuk 
egész kis hadjárat képét mutatta. Teg- 
nap este ismét betörést kiséreltek meg, 
amikor a csendőrség rajtuk ütött. A 
rablók futásnak eredtek, a csendőrök 
utánuk lőttek s a sötétben valóságos 
harc fejlődött ki. Végre sikerült a ban- 
da vezérét Juhász László személyé- 
ben elfogni. Kihallgatása alkalmával 
elmondotta, hogy társaival arrai szö- 
vetkezett, hogy kirabolják a homonnai 
adóhivatalt, a Duna és Tátra bankhá- 

zakat. A rendőrség megállapitotta, 
hogy Juhász és a másik fővezér Bar- 
ta, Sátoraljaujhelyről szöktek át Cseh- 
szlovákiába. 

/ vAagyaaazra aagagyar 

Tiz százalékkal több 
Temesmegyében a községi válaszió, 

mint Temesvárott 

Temesvár, október 24. 

A községi választások előkészületei 
nemcsak a városokban, de a külső vi- 
dékeken, a járásokban, községekben 
szintén folyamatban vannak. Az utóbbi 
hetek alatt a figyelem és érdeklődés 
szinte kizárólag a városi választói lista 
összeállitása felé irányult, de ugyan- 
akkor hasonló munka folyt Temes- 
Torontálmegye összes községeiben is. 
A törvény feltételeinek szem előtt tar- 
tásával összeirták mindazokat, akik- 
nek a megyei választásoknál szavazati 
jogosultságuk lesz. A listákat, amelyek 

községenként készültek, 
e hó hetedikén közszemlére tették és 
a felszólamlások elintézése most van 
folyamatban az egyes vidéki járásbiró- 
ságoknál. Az eljárás teljesen ugyanez, 
mint a városban azzal a különbséggel, 
hogy a vidéki lakósság jóval kisebb 
mértékben tanusit érdeklődést a listák 
iránt és a reklamálások száma is tete- 
mesen kevesebb. 

Érdekes szembeállitani két adatot: 
Temesvárnak mintegy százezer lakósa 
közül tizenötezer nyert felvételt a vá- 
lasztói névjegyzékbe, mig Temes-To- 
rontálmegye közel négyszázezer lakósa 
közül száztizenötezret foglaltak a me- 
gyei választók listájába. A megyéből 
tehát 

huszonöt százalékot 
vettek fel választónak, mig Temesvár- 
mak csak tizenöt százalékos választói 
jogosultság jutott. Hogy miért, arra 
talán a statisztikusok tudnának felelni. 

Amennyiben elesik az a huszonöt 
község, amelynek Arad és Krassószö- 
rénymegyéhez való csatolásáról szó 
van, lesz Temesmegyének 115.508 
községi és megyei választója, nem szá- 
mitva az utólagos pótlásokat. A tizen- 
egy járás között a választók száma kö- 
vetkezőképen oszlik meg: 

Buziás 8.258 
Központi 18.690 
Csákova 11.320 
Detta 7.751 
Perjámos 14.163 
Gyülvész 6.586 
Zsombolya 183.168 
ippa 8.744 

Nagyszentmiklós 13.708 
Vinga 8.787 

Zsák 
Zsineg 

Kötél 

Ha Dezső Gyar es fiók 
ioer Lugoj. 

Megérkeztek az 
őszi és téli 
ujdonságok 

Szolid árak! 

Az ujaradi járásból elvett nyolc 
községen kivül hármat a lippai járás- 
ból hasitanak ki: Traunau, Gutten- 
brunn és Zábrány. Elcsatolásra van 
még ezidő szerint itélve tiz község fő- 

Paktumol kötölt 

r 

leg a dettai járásból, hacsak Temes- 
megye felirata meg nem győzi a mi- 
niszteriumot és Oprea János pre- 
fektus érvei meg nem mentik a megyét 
a további megcsonkitástól. 

aay 

az összes kisebbségekkel a nemzeti párt? 
- „A gyulafehérvári határozatok nem politikai eszköz a kezünk 

ben. - Bocu Szevér nyilaikozata.- - 
Temesvár, október 24. 

Bocu Szevér, a buziásiak harcias 
képviselője, ma Bukarestből Temesvár- 
ra érkezett. Miután csaknem valameny- 
nyi politikai párt felfogását ismertet- 
tük lapunk hasábjain, aktuálisnak 
gondoltuk megszólaltatni Bocu Sze- 
vért is, a nemzeti párt tekintélyes 
tagját. Tettük ezt annál inkább, mert 
éppen tegnap közöltük kolozsvári tu- 
dósitónk jelentése alapján, hogy a 
nemzeti párt a községi választásokra 
vonatkozólag paktumot kötött a kisebb- 
ségekkel. Először erre a kérdésre tere- 
lődött az interju. 
-Képviselő ur, mi a nézete a kormány 

által begért községi választásokról ? 
- Tartom még mindig, amit két 

hónappal ezelőtt kijelentettem: a vá- 
lasztásokat a kormány 

nem tartja meg. 
Ez természetesen csak szerény egyéni 
nézet, de ugy hiszem, hogy a mai kö- 
rülmények között a liberális lista az 
egész országban vereséget szenvedne. 
Ezt pedig Bratianuék nem akarhatják. 
Meggyőződésem szerint A liberális 
párt nemcsak itt a Bánságban, hanem 
az egész országban izoláltan magára 
van hagyatva, győzelmi esélyük semmi 
esetre sincsen. A választás kérdésében 
figyelemmel olvastam ugy Oprea 
prefektus ur felhivását, mint Geor- 
gevici Lucián dr. főpolgármester ur 
nyilatkozatát. Az ő helyzetükben kép- 
zelem magam és akkor, mint al kor- 
mány temesvári ekszponense, én sem 
mondhatnék mást. A két nyilatkozaira 

nem fudok nyilatkozni, 
egyrészt, mert nincs mit, másrészt meg 
tudom, hogy a jövő események ben- 
nünket fognak igazolni. 
Későn hangoztatja már a kor- 

mány, hogy a községi választás nem 
politikai féreg, igenis azzá lett, mert 
előmérkőzése annak a döntő csatának, 
amelyben a kormánnyal szemben 
állunk. 
Mivan a kisebbségekkel, létrejött-e 

már a paktum ? 

- Lássa, most már nyilvánosságra 
hozhatja: igen. A nemzeti párt a 
kisebbségi Temesváron olyan meg- 

oldást talált, amely okvetlen kielégiti 
az összes igényeket. Nagy általános- 
ságban az összes kisebbségi csopor- 
tokkal 

megkötöttük a paktumot, 
Minden kisebbség a maga számbéli 
arányának megfelelően képviselve lesz 
a választási listákon és ha ez a név- 
sor nyilvánosságra kerül, be kell lát- 
niok, hogy a gyulafehérvári határozat 
nem politikai eszköz a mi kezünkben, 
hanem becsületesen és őszintén álljuk 
is. Az erdélyi és bánsági magyarság- 
nak végre fel kell eszmélnie, hogy a 
mi pártunk az egyetlen párt, amely a 
magyarságot igazán ismeri és értékeli! 
Hisz mindannyian ennek a sik bánsá- 
gi rónának és bérces Erdély szülöttei 
vagyunk, akik megértjük magyar test- 
véreink minden megmozdulását és jo- 
gos nemzetiségi óhaját. 

Őszinték vagyunk, 
akarunk lenni és leszünk az összes 
kisebbségeinkhez. Ezt nem a pártérdek, 
hanem az egész ország magasabb ér- 
deke kivánja igy! 
= Képviselő ur ma jött Bukarestből, igaz 

az a hir, hogy a kormány idő előtt felosz- 
latja a parlamentet és királyi rendelettel fog 
kormányozni? 
- A hirt halottam én is, a fővárosi 

lapokban olvastam, de ez nem más 
mint ügyes politikai sakkhuzás az el- 
lenzék számára, amibe azonban nem 
fogunk beleesni. A kormány érzi, hogy 
órái meg vannak számlálva és ezen a 
módon igyekszik kompromisszumos 
engedményeket elérni. A kormány 
megy és ha időlegesen nem is mi jön- 
nénk, az ország 

választani fog 
és meglátjuk, hogy melyik párt felé 
irányul a közbizalom. Nem akarok 
kritikát gyakorolni, de azt senki sem 
veheti komolyan, hogy egy nyugotság- 
ban és békében élő országot parlament 
nélkül, rendeletekkel kormányozzanak. 
Olyan lehetetlenség ez, amit még a 
liberálisok sem vesznek komolyan. 
Nem bocsátkozom ismétlésekbe, egy 
bizonyos: a nemzeti párt nélkül nem 
lehet a jövő Romániáját felépiteni. 

Grósz Dezső. 
raauaraaraaragraraoa 

„Csak ne lenne olyan csunya 
az az ember.. . 

Temesvár, október 24. 
A névtelen levelek sora ujból szapo- 

rodott eggyel. Ezuttal azonban nem a 
hirhedt, de jókedélyü fekete kéz dol- 
gozik. Ebben az esetben egy kétségbe- 
esetten szerelmes ember a titokzatos 
levelek irója. 
Nyurga, jóképü hivatalnokleány pa- 

naszkodik Craciun detektivfőnöknek: 
- Drága kapitány ur, az Istenre 

kérem, szabaditson meg ettől az em- 
bertől. Nincs egy nyugodt pillanatom, 
alig hagyom el az iroda ajtaját már 
nyomon követ, egész hazáig. Mentsen 
meg, nem birom tovább, az idegeimre 
megy! : 
Az asztalra egy csomó levelet dob. 

Szép kaligrafikus irással iródtak. Sze- 
relemtől át vannak hatva. 

„AU PRIN 

- Drága szivem! Amióta Ma- 
gácskát megláttam. a szivem rej- 
tekébe zártam. Mindig magam 
előtt látom édes pofikáját, ragyogó 
két szemét, hambvas arcocskáját. 
Nem birom az életet Maga nélkül. 
Értse meg végre, hogy nekünk 
találkoznunk kell. Kki kell, hogy 
beszéljük egymást,. mert én na- 
gyon, de nagyon szeretem. Áz élet 
maga nélkül számomra sivár és 
üres, higyjen nekem. Ne utasitson 
el. mert a legszörnyübb tfettre va- 
gyok képes. Ma este ismét várom, 
adjon intést, hogy bemutatkoz- 
hassam. 

A Magát örökké szerető 
Ismeretlenje. 

Craciun komisszárnak tetszik az 

TEMP 
volt MISSIR női divatáruhaz 

é« Temesvár-Belváros, 

eset, izgatja és elhatározzák, hogy le 
fülelik a tolakodót. A leányka nagyon 
boldog, most végtére megszabadul ettől 
az embertől. Távozása előtt azonban 
Craciun még megkérdezi: 
- Mondja csak kisasszony, mié 

nem tetszik magának az az embe 
Gondolja meg a dolgot. ma nem lehet 
olyan egykönnyen fértire szert tenni. 
- Jaj, Komisszárus ur, olyan csu 

nya, olyan kövér az az ember, az alko 
holtól piros az arca. Ha legalább olyan 
fess legény lenne, mint maga, akkor 
még lehetne csevegni a dologról... 
Laottavlaaaragyagyusmra 

Meztelen holttest 
az erdőben 

Szabadka, okt. 24. 
Véres gyilkosság történt a Szabadka 

melletti Deszkás erdőben. Knapecz 
Antal szabadkai napszámos bejelen- 
tette a rendőrségen, hogy az erdőben 
egy teljesen meztelen holttestre akadt. 
A helyszinen megjelent rendőrbizott- 
ság megállapitotta, hogy a halott arc- 
cal a föld felé fordulva gugol. A holt- 
testen a jobb szemen és az állon 
sulyos sérülések láthatók, bizonyos, 
hogy az elvetemedett támadó az áldo 
zatát leütötte és azután levetköztette. 
A közelben megtalálták az áldozat ru. 
háit is, azonban semmitféle okmány 
nem volt. Erős a gyanu, hogy a gyil- 
kosságot egy természetellenes hajlamu 
egyén követte el. Vizin Boltoné sza- 
Badkai lakós a hullában felismerte 
édesapját Pavlicsek Mihály hatvanesz 
tendős szabadkai lakóst. A rendőrség 
erélyesen nyomoz a gyilkos után. 

A szerelmes legény 
anyja szemeláttára lett öngyilkos 

Pozsony, okt. 24. 
A csehszlovákiai Nemescsócsán 

megrázó családi tragédia játszódott le. 
Ambrus Imre tizenkilenc éves le- 
gény beleszeretett a falu legszebb 
leányába, N a gy Máriába. A fiu állann 
dóan a leánnyal foglalkozott s gazda- 
ságát teljesen elhanyagolta és ko- 
molyan foglalkozott azzal a tervvel, 
hogy a leányt elveszi feleségül. De az 
édesanyjai mikor megtudta a fiu elha- 
tározását, a leány szegénységére hivat 
kozott s megtagadta a beleegyezését. 
Ettől az időtől kezdve napirenden vol- 
tak a veszekedések anya és fiu között. 
Tegnap Ambrus Imre végső elkesere- 
désében nagymennyiségü marólugot 
vett, azt pohárba öntötte és kiment az 
udvarra. Az anyjai rosszat sejtve utána 
szaladt, kérlelni kezdte, de a fiu egy 
gyors mozdulattal felhajtotta a mér- 
get és néhány perc mulva holtan esett 
össze édesanyja lába előtt. Az előhí- 
vott orvos csak a beállott halált álla- ; 
pitotta meg. Az anya a kiállott izgal- 
maktól élet-halál között fekszik. 
aruarAnaraAaranazaAfuuaar 

A rádió használatát 
szabaddá fteszik az egész országban / " 

Bukarest, október 24. 

Bratianu Jonel miniszterelnök 
elnöklete melleít tegnap délben a 
kormány tagjai minisztertanácsot tar- 
tottak. Lepadatu kultuszminiszter 
jelentést tett, hogy Christea Miron 
pátriárkát november 1-én iktatják be 
ünnepélyesen uj méltóságába, 
A minisztertanács ezután a rádiótör- 

vény végrehajtási utasitása ellen emelt 
tömeges panaszokkal foglalkozott és 
megállapította, hogy minden oldalról 
elhangzó elégedetlenség jogos. Ezért 
elhatározták, hogy a rádió forgalmát 
és a rádiókészülékek felszerelését sza- A 
baddá teszik, kivételt csak ott alkal- 
maznak, hol a közrend és az állam- 
biztonság érdekei bizonyos megszori- 
tásokat szükségessé tesznek. 

hi 
t 
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Vuchetich Endre dr. 

Kedves Wendi tata, 
(nap este meglátogattam a maga uj, 

yesre kipazarolt, csillogóra mázolt, 

vemtapétával fedett és drága plüs- 
murniturákkal ékesitett kávéházát. Ve- 

járattam szemem az intim mulató 
kéken és nem feledkeztem meg a 
kiesen elhelyezett szeparéjáról 

. Nagyon szép ez a maga uj helyi- 
uiye, ujszerüen, az emeleten fekszik. 

] az ablakon át nem látnám a vén 
m-téri templom még vénebb ftor- 

muát, joggal képzelem magam a párisi 
aibnléun Rouge emeleti mulatójába. 

De nem azt akarom itt megirni ked- 

s Wendt tata. Valamelyik termének 

ulamelyik sarkában megláttam a bar- 
foltos, rozoga kasszát. És akkor ugy 
eztem, hogy a tiz év előtti életem 

intha egy pillanatra vissza varázso- 

lott volna. Ugy éreztem, hogy ez a 
zoga kávéházi butordarab nemcsak 
én könnyes emlékem. Akkor ugy 

eztem, hogy tizennyolc éves szerel- 
es szivem mégegyszer visszatért 
zzám. Akkor ugy éreztem, hogy az 

uj fényes lokál nem tudja feledtet- 
vélem a régi, bohém, füstös kávé- 

zat. Megálltam szemben a kasszá- 

8 l, ni. ni még az öreg óra is fel van 
"gatva. Lassu járásu mutatói neszte- 
ül vitték és viszik most is az idő 
kerét. 
Szemem behunytam egy pillanatra, 

rjában elvonultak előttem a régi 
nyok, szegényesen öltözöttek, a félre- 

osott sarkuak... a drágák. És most 

röttem az ujdivatu nők, a gyémánt 
bevalók, a piros festékkel telepeme- 

elt arcok, de nagyon idegenek vol- 

k. Merre jártok régi lányok? Talán 
is valamelyik más mulató parkettját 
ptatjátok, talán testeteket is hab- 

öÖnnyü selyem fedi, talán az ékszer 
ele m hiányzik rólatok? Egész biztos, 

ulahogy igy van! Nem tudok semmit 
me lőletek. Csak a vén kassza hirdeti a 

Ne haragudjon rám kedves Wendt 
ta én sorjában megnéztem mindent, 
e csak azt a rozzant butordarabot 
eltem a lelkemre. 
Maga tudja, hogy miért. A maga 

atalsága is ennél a kasszánál fe- 
/ull itődött. 
JII1 Szép volt. 9. d. 

- Szent Demeter. A görög ke- 
i román egyház hétfőn Szent 

emeter ünnepét üli, amely egyhá- 
ünnep jellegével bir, a közhiva- 
lok szünetelnek, az ipar és ke- 

skedelem azonban rendes mun- 
napot tart. 
Szentkláray szülőháza emlék- 
blát kap. A jugoszláviai Aracs 

U 5zségben, ahol Szentkláray Jenő 
. megyeprépost nyolcvankét év előtt 
ületett, mozgalom indult meg, hogy 
ülőházára emléktáblát illesszenek. 

Temesmegye tisztviselőinek 
va li segélye. Temesmegye tisztvise- 
47 i a miniszter utasitására október 
144 bnapban külön félhavi fizetést 
aták ptak rendkivüli segély cimén 
%0 Ii beszerzéseik fedezésére. 
t Volt magyar miniszter ha- 
„ Ha. Budapesről jelenik: Vörös 

II 
ászló, volt kereskedelmi miniszter 

etvenhat éves korában meghalt. Hét- 
in temetik. 
Sugár Mihály dr. belgyógyász 
s röntgenologus Temesvárra visz- 
aérkezett és rendelését ujból meg- 

Nyolcvannégyet vettek fel 
tegnap a választói névjegyzékbe 

Temesvár, október 24. 

A választói felszólamlások mai tár- 
gyalásán nyolcvannégyen jelentkeztek, 
akik közül a bemutatott állampolgár- 
sági bizonyitványok alapján az alantiak 
választói jogosultságát ismerte el 
Agraru dr. járásbiró: 
Bagoly József, Spárger Izidor, Wel- 

ber Miksa, Herzog Péter, Maniu Adrian, 
Rotstein Dávid, Vulpe István, Szom- 
Bath György, Pálmai Miksa, Dutschak 
Frigyes dr., Möller Károly, Habschied 

Lenhárd, Habschied János, Stiegel- 

bauer József, Losch Jakab, Hügel 
Ferdinand, Hoffmann Miklós dr., Fal- 
böck Géza, Albrecht Rudolf, Nisch- 

brach Józseft, Widhalm Gyula, Felincz 
Máté, Marschall András, Hermann 

Vilmos, Pink Péter, Reiser János, 
Miátrai Albert, Mergel György, Piláth 
József, Speckert Péter, Hufnagel János, 
Kramer Ferenc, Balthazár Mihály, 
Seibert Péter, Bellu János, Reiser 

Miklós, Schuller Ernő, Huszmüller 

Géza, Heintz Józsefé, Aman Ferenc, 
Weindorfer József, Michalovitz István 
dr., Fridrich Thine, Stoll Miksa, 

Frost Róbert, Klotz Ádám, Beck Béla, 
Szenetra József és Hagel János. 

1925 október huszonhatodikán, hét- 
főn, a következők felszólamlását tár- 
gyalja Agraru járásbiró: 
Pflug József, Pflug Vilmos, Reiser Miklós 

dr., Renovitsch Alíréd, Schmidt Bernát, 
Schiff Péter dr., Schick János, Szenetra 
Márton, Stockinger Béla, Schmidt Ágoston, 
Stertz Vilmos, Szenetra György, Seiler 
Antal, Stutzi Géza, Schulz János, Siegl 
György, Thellmann Vilmos, Wirth Géza, 
Gyulay János dr., Laches Józsei, Gránberg 
Dávid, Trimmel Lajos, Trimmel Lajos jun., 
Trimmel Károly, Trimmel János, Brück 
Rudolf, Brück Henrik, Viladescu István, 
Reinhardt Mihály, Széles lózsef, Ulita 
György, Schneider Miklós, Cherrier Lajos, 
Lindemann Péter, Mangold Antal, Solymos 
Sándor dr., Solymos Sámuel dr.,, Bauer 
József, Dean Máté, Ernst Mihály, Feist- 
hammel Kristóf, Fuchs Jakab, Josephi 
Arnold dr., Karabós Miklós, Kosokár Miklós, 
König Márton, Kutyik Józset, Winkler 
Dániel, Zerles Vilmos, Bacsics Dezső, Bruck 
Máté, Budás Miklós, Molnár György, Lamb- 
recht Ádám, Piturin Iván, Senelan István, 
Becker János dr. 
Baruch Mór, Baruch Izidor, Bányász 

Artur, Bernstein Dezső, Berger Imre, Bor- 
gida Ede, Brőder Ferenc, Brőder Józset, 
Deixner Gyula, Deutsch Frigyes, Deutsch 
Artur dr., Déznai Victor dr., Ewik Emanuel, 
Frank Adolf, Fein Bernát, Fenyő István, 
Feller Józseft, Gersch Henrik, Golandos 
Béla, Fischer Richard, Fischer Izidor, Gut- 

- Francia kormányválság előtt. 
Párisból jelentik: A Journal szerint 
Caillaux pénzügyminiszter és 
több minisztertársa között mélyebb 
nézeteltérés támadt a pénzügyi poli- 
tika körül. A Matin értesülése szerint 
a mai minisztertanács döntő jejentő- 
ségü lesz. 
- Merénylet egy gyorsvonat 

ellen. Bukarestből jelentik: Braila 
és Gaorei vasuti állomások kö- 
zött a gyorsvonat ellen merényletet 
terveztek, melyet az utolsó pillanatban 
sikerült elháritani. A merénylők száz 
méter hosszuságban felszedték a sin- 
párt, de a közeli pályaőr észrevette a 
készülő merényletet, több revolver- 
lövést tett, mire a merénylők el- 
szaladtak és a husz perc mulva ese- 
dékes gyorsvonatot kiszámithatlan 
katasztrófától sikerült megmenteni. 

z 
Győződjön meg mindenki a Royal 

szenzációs müsoráról. 

- A magyar képviselők tisz- 
teletdija. Budapestről jelentik: A 
nemzetgyülés gazdasági bizottsága 
foglalkozott a képviselők tisztelet- 
dijával, amelyet havi 7,850.000 koro- 
nában állapitott meg. 

Betegek! 

melyet kipróbáltak: Dr. Clement Simon 

lentina kórházban és Dr. Illescu ezredes, 

szolgáló uj preparátum, 
bárki által is könnyen 

freund Emil, Gömöri János, Grosz Gyula, 

Hajdu Ferenc, Hermaánn Lajos, Hirschler 

Dezső, Grün Márkus, Grünbaum Dávid, 

Grubi Dávid, Herz Imre, Herz Jakab, Iritz 

Rudolt, Iritz Móric, Jávor József, Kántor 

Józseft, Karcag Henrik, Klauber lIzidor, 

Krausz Hermann, Klauber Radó, Klein Gyula, 

Kertész Izidor, Kogut Alfréd, Kornstein 

Károly, Kulka Emil, Lénart Alfréd, Link 

Artur, Lukács Iván, Luzatto Árpád, Lux 
Artur, Leipnik Adolt, Mikó Pál, Nemes Hugó. 

Perényi Géza, Perényi Henrik, Pál Dezső, 

Popp Hiés dr, Polliizer Adolf, Pór Béla, 
Rudig Endre, Reick Vilmos, Reichenbach 
Móric, Reményi Géza, Rényi Bertalan, Rex 
Maté dr., Róna Richárd, Róna Károly, Róna 
Árpád, Rosenberg Móric, Rosenfeld Vilmos, 
Rothmüller Gyula, Schimmerling Armin dr., 
Singer Ferenc, Sik Sándor, Szidon Oszkár, 
Szende Szigfrid, Székely Vilmos, Szász 
Emil, Szász Andor dr., Schanzer Adolf, 
Schauer Béla, Schiller Géza, Schiller Gyula, 
Schmid! Armin dr., Schneckendorf Adolt, 
Somló Gyula, Spitzer Miksa, Stein Kálmán, 
Schwimmer Armin, Schwarcz Föbus, Sala- 
mon László, Schönfeld Ferdinánd, Stern- 
licht Samu, Sternheim Marcell, Steindler 
Zoltán, Szántó Ignác, Tofler Lipót, Ungár 
Jakab, Weinberg István, Weinberg Miksa, 
Weinberg Jakab, Werkner Vilmos, Catalan 
Móric, Hesz Péter. 
Augner János, Balázs György, Brdaric 

András, Bufan András, Bruckler [ózsef, Ent- 
ner Józset, Garabás Máté, Heich Jozset, 
Hampel Károly, Hennert Adám, Hermann 
Adám. Hochecker Mihály, Hollov Máté, 
Jancsó Károly, Kayser Valentin, Gorsik 
jános, Káspár György, Kosovich. László, 
Kratochwill János, Kuhn János, Kunovszky 
Rudolf, Kriz Béla, Krihola Józseft, Lammert 

EFerenc, Leitner Ferenc, Lányi Péter, Langer- 
felder Péter, Losert József, Ludwig Ferenc, 
Markovitz Józset, Mazaviov György, Mayer 
Mátyás, Mayer Miklós, Merkovits Lajos, 
Meinezits Ferenc, Miresco Ferenc, Molt 
Ferenc, Musil Ferenc, Neiszer "Miklós, Otl 
Rudolf, Ponlovits Miklós, Policski Antal, 
Pausz János, Peternell Károly, Portscher 
Antal, Prsibiszlovszky Gusztáv, Prichel- 
mayer Károly, Porte Miklós, Prunkl Józset, 
Ried! Emil, Roth Vilmos, 

Stark Adám, Starill Ferenc, Schaáffer 
Miklós, Spankener József, Stepunyak Lajos, 
Szentirmai György, Szeif Mihály, Reuter 
Ernő, Scheuer József, Schneider Miklós, 
Schneider Péter, Schmidt Ferenc, Stoklasa 
Antal, Tauber Mihály, Strasser Miklos, 

Thierjung József, Weichhold Jakab, Wein- 
rauch Adám. Wilhelm Antal, Wilhelm Máté, 
Willems Fülöp, Zrsaveski József, Janier 
Antal, Czillich Éduard, Stern Dávid, Weisz 
Arnold dr., Costica Constantinescu, Dora 
János, Huzli Aron, Miklósy Géza, Miklósy 
Ístván, Mangold Sándor, Klein Herman, 

Schimmerling Móric, Schimmerling Emil, 
Seiler János, Kremer Fer nc, Schön István, 

Haasz Ignác, Csonka István, Lőrincz Jenő, 

Kádi József, Arlesser Laszló, Bittó Ferenc, 
Vanics László, Moldovan Miklós, Bessenyei 
László, Daum József. Szebin György, Meh- 
ler Adám, Prunkl Ferenc, Rolony Mihály 
Pfeiffer György. 

A vérbel kezelése a szájon át! 

Ha nem birjátok ki a neosalvarsan injekciókat, 

a Sain Lazare-kórházban Páris. Dr. Angholóvici a Co-
 

a katonai kórházban. A szifilisz és malária
 kezelésére 

mint bármi más orvosság a / t apért 

kezelhető. Minden drogeriában és gyógyszertárban 
kapható. Főraktár: 

N. Sterescu gyógyszertár, Bucuresti, Bul. Elisa 

- BUNTETVE NEM VOLTAM! 

Aradról jelentik: A választói 

névjegyzékből kimaradottak fel- 

szólamlásait a járásbiróság há- 

rom eset kivételével mind el- 

utasitotta, mert az illetők nem 

mutattak be büntetlenségi bizo- 
nyifványt is. 

Meghalt a volt gömöri főis- 

pán. Rimaszombatból 
Fáy Gyula Gömör-Kishont megye 

volt főispánja Rimaszombaton het- 

venegyéves korában meghalt. Utó- 

dot nem hagyott hátra. Nagy va- 

gyonát a rokon Máriássy csa- 

lád örökli. 

Mehr Armin fogászati müterme 

Temesvár-Józsefváros. Bulevard Carol (Hunya- 

di-ut) 15 szám. Fájdalommentes foghuzás he- 

lyi érzéktelenitéssel és kokaininjekcióval. Mü- 

fogak aranyból és porcellánból. Müködik 1888 

óta. 

FOLDOSZTÁS NÉMETSÁGON. 

Oprea János prefektus tegnap dél- 

ben Németság községben tartózkodott, 

ahol résztvett 189 igényjogosult föld- 

kiosztásán. Az ünnepélyes aktuson 

jelen volt Mirica törvényszéki 

biró is. 

akkor kérjetek orvosótoktól 

RSOL".t a 

? 

legkönnyebben bevehető a szájon át, 
a ért 

beta 34, mely kivánatra küld árjegyzéket 

jelentik: 

3. oldal 

- A NEMZETI PARTI EÉS PA- 

RASZTPAÁRT MEGEGYEZÉSE. 

Bukarestből jelentik: A nemzeti 
párt hivatos lapja, a Romania, 
kommünikét közöl, amely szerint 
a nemzeti párt és a parasztpárt 
között létrejött a megállapodás 
a követendő politikai magatar- 
tást illetőleg. Ennek értelmében 
Michalache, Jorga, Lupu 
és Maniu vezérekből álló kö- 
zös delegáció vezeti az egyesült 
ellenzéket. 

- Halálos autókirándulás. Brünn- 
ből jelentik: A Brünn melletti or- 
száguton tegnapi halálos kimene- 
telü autószerencsétlenség történt. 
Öhler brünni posztógyáros autója 
nekiment egy táviróoszlopnak és 
felborult-. Heinirich soffőr 
szörnyet halt, az autó utasai kö- 
zül Öhler, Bolitte Ágoston és 
Roesner Artur igazgatók sulyos 
sérüléseket szenvedtek. Az autó 
negyedik utasa Haube borkeres- 
kedő csodálatoskép sértetlen ma- 
radt. 
*A Royal bar világvárosi müsorát 

az áldozatkész igazgatóság ujabb 

atrakciókkal gazdagitotta. Csak dicsé- 

ret illeti ezért az áldozatkészségért a 

a Royal bar igazgatóságát, amely 

költséget nem kimélve, egymásután 

szerződteti le Bécs, Budapest, Buka- 

rest leghiresebb starjait. Az előadás 

pontban féltizkor kezdődik a kávéház- 

ban és éjjel egy órakor teljesen uj 
müsorral folytatódik a barban. Az 

igazgatóság kéri a közönséget, hogy 

kényelmes elhelyezkedés miatt min- 

denki előre jegyezzen asztalt magá- 

nak. Elsőrendü italok és ételek. Pon- 

tos kiszolgálás. Szolid árak. 

= Száznyolvanezer községi vá- 
lasztó Bukarestben. Bukarestből 
jelentik: Berceanu szenátor, a po- 
litikai ügyosztály főnöke. ma az 
érdeklödő ujságiróknak kijelen- 
tettee hogy a fővárosban száz- 
nyolcvanezer a községi választói 
jogosultsággal birók száma. 
* Szegény és gazdag jól megfér egy- 

más mellett Fa Mihály hentes Telek- 
ház-téri és a Mária melletti boltjaiban, 
ahol türelemmel vár, amig rákerül a 

sor, hogy a legjobb felvágottból és 

sonkából vásárolhat. 
BETÖREÉS EGY DROGÉRIÁBA. 

A belvárosi Antalóczy-féle drogé- 
riába ismeretlen tettesek betörést ki- 
séreltek meg. Próbálták az ajtót kife- 
sziteni, de nem sikerült. Erre álkulcs- 

csal kinyitották a kirakatot és abból 
különböző pariümöket és kozmetikai 
cikkeket vittek el. 
* Porcellánok, régiségek legelőnyö- 

sebb beszerzési és értékesitési helye 
Szentirmainé bizományi vállalata, Bel- 

város, Hunyadi-ucca 9. 

- Megrázó családi dráma játszó- 
dott le a Kassa melletti Galánton. 
Zloczky Ernő községi jegyző 
egy esküvőről tért haza s a lakásán 
agyonlőtte magát. Valószinü. hogy 
anyagi gondok késztették erre a 
végzetes tettre. Mikor felesége fér- 
je véres tetemét meglátta, szubli- 
máttal szintén öngyilkosságot kö- 
vetett el. A gyorsan alkalmazott 
gyomormosás az asszonyt vissza- 
adta az életnek. 
Hol vásároljunk téli holmit? Csak a 
Whitehouseban, ahol az állandó detailosztály- 
ban csakis kitünő minőségü árut engros-árban 
árusitanak. Whitehouse, ezelőtt Dél- 
vidéki. 
- A só kivitelét szabaddá tet- 

ték. Bukaresiből jelentik: A legfelsőbb 
vámbizottság több fontos cikk kiviteli 
illetékét leszállitotta. A müselyem eksz- 
port-diját 75 százalékkal csökkentették. 
Mentesitették a kiviteli illeték alól a 
sót és az összes monopolgyártmá- 
nyokat. 

- A Lloyd Taverna az eliteközö nség ta- 
lálkozóhelye. 

— 

Mindenkinek ingyen adunk!! 

Egy ,OMEGA" 
kettősledelüaranyórát 

10.000 lei értekben 

14.5-ós Zeiss Tessar-ral Bárom kettős mznáral ! 
hármas kihuzattal lei: 20.000 értékben és egy No- 

vothny-gyártmányu, kitünően belőtt H les 
csővü vadászfegyver lei 10.000 értékben 

lesz ingyen kiosztva vevőink között 1 
További felvilágositással szolgál 2 leies válaszbélyeg 

ellenében HUBERTUS" Bucuresti, Str. Belvedere 2. 
Foto-, mozi-felszerelési és rádio cikkek behozatala. 
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- Az üiközők közé került teg- 
nap délután Bodor Mátyás vonat- 
vezető keze a józsefvárosi állomáson. 
Az ütközők jobb kezefejét teljesen 
összeroncsolták. A mentők a Bega 
szanatórriumba szállitottak. 

* A Royal bárban félegykor külön előadás 
Szövet és gummikabátok, uri fehér 

nemüek. Elsőrendü kivitel, kitünő szabás 
Olcsó árak. Papp Gábor-nál, Timi- 
soara- Cetate. 

- Ongyilkosság. Tegnap délután 
Módos közelében öngyilkosságot ki- 
sérelt meg egy Cimpciu nevü 
temesvári fiatalember. Revolverrel 
fejbelőtte magát. Sulyos sérülésével 
behozták Temesvárra és Bega szana- 
tóriumba szállitották. 

* Rádió röpiti szét a hirt a világba. 
hogy Fa Mihály hentesmester Telek- 

ház-téri és Mária melletti üzleteiben 
a husnemüeken kivül izletes káposz- 

tát, savanyu uborkát és nemes tormát 
is lehet kapni. 

* Őszi kalapujdonságok : Ita, Borsalino 
Gyukits, Hückel-gyártmányok. Papp Gábor- 
nál, Timisoara-Cetate. 

* A Gyárvárosi Patria kabaré mai 
müsorán egy szenzációs egyfelvonásos 

bohózat kerül szinre a legjobb szerep- 
osztásban. A müsort válogatott magán- 

számok egészitik ki. Előadás után bar 

tabarin reggelig. Kiváló ételek, első- 
rangu italok. 

* Bánáti szanatórium Temesvár, se- 

bészetiz, belgyógyászati, gyermek- 

ideg-, testegyenészeti, hugyszervi-, 

női-, fül-, orr-, nyak-, szem-, bőrbajok 

kezelése. Röntgen és diathermia. 

* Felhivjuk az olvasó közönség fi- 
gyelmét a Kutterer Kálmán női- 
divat áruház vasárnapi keresztrejt- 
vényére, 

am A keresztrejtvényeket is cen- 
zurázzák. Budapestről jelentik: 
Az ügyészség előzetes cenzurát 
redelt el a keresztrejtvényekre. 
Az intézkedés onnan ered, mert az 
egyik legitimista lap keresztreijt- 
vényének megfejtése az volt: Él- 
jen Ottó király! 
* Öszi és téli ujdonságok megérkez- 

tek nagy választékban Dénes és Pollák 
cégnél, Gyárváros, Andrássy-ut. Fiók- 

üzlet: Belváros, Mercy-utca. Cégtu- 

lajdonos Dénes Vilmos. 

* Anheuer énektanár tanitványaival 

nov. 7-én este fél 9 órakor a Tiszti ka- 

szinó nagytermében hangversenyt ren- 

dez, amelyen müdalok, operaáriák, 
duettek és auartettek kerülnek elő- 

adásra. A zongora kiséretet Jost Géza 
látja el. Jegyek Löblnél és az esti 

pénztárnál. 

* A Royal müsora világsláger. 

- NYOMOR ÉS BETEGSÉG ELŐL 
A HALALBA. Lugosról jelentik: Öz- 
vegy Krauszky Jánosné sok nyo- 

moruságon ment keresztül. Vasalni 
járt házakhoz és ugy tengette életét. A 
mult héten a sok nélkülözés annyira 
legyengitette, hogy ágynak esett. Be- 
tegsége napról-napra rosszabbodott és 
orvosi kezelést is tett szükségessé. 
Tegnap reggel egyik szomszédasszonya 
nyitott be hozzá, hogy utána nézzen, 
hogy a beteg asszonynak nincsen-e 
valamire szüksége. Az ágyat azonban 
üresen találta és a lakásban nem volt 
Krauszkynénak nyoma. Csak néhány 
óra mulva találtak rá az udvaron a 

kutban holtan. 

poNYva 
VÉTEL, 
ELADAS, 

KÖLCSÖNZÉS 

ALBALA iIZzsó 
Timisoara, Piata Tralan No.2 
(Kossuth-tér) :: TELEFON 60 

la salakmentes 7000 kaloriás 

porosz fütöszenet 
házhoz szállit és la nem usz- 
tatott száraz tüzifát Csasznek 
180 Telefon 41 

A szinház heti müsora: 

Szombat: Feleségem babája. 
Vasárnap délután 3 órakor: Dolly. 
Vasárnap délután 6 órakor: Felesé- 

gem babája. 

Vasárnap este 9 órakor: Feleségem 
babája. 

Hétfő: Feleségem babája. 

FELESEGEM BABAJA. Stolz Ró- 
bert neve ma a legragyogóbb márkát 
képviseli az operettzene birodalmában. 
Invenciózus, dallambóő és minden kö- 
rülmények között eredeti zene csendül 
fel melódiájából. Ezt igazolta a temes- 
vári szinpadon tegnap este bemuta- 
tott uj operett is, amelynek fordulatos 
és pajkos meséjébe mint csillogó 
gyöngyszemek ékelődnek bele a szebb- 
nél-szebb ének- és táncáriák. Bete gh 
Bébi, aki ma már a közönség szivében 
táncol, ujból megadta a választ arra, 
hogyan kell a vérbeli müvésznő kellé. 
keit teljes értékü alakitássá önteni. 
B arna Anci kedves, rokonszenves 
jelenség, aki szintén friss levegőt, nap- 
sugarat visz a szinpadra. Gömöry 
Emma a legkitünőbb magyar kómikák 
egyike, tökéletes játékkészséggel. Az 
ujdonság férfiszereplői Szücs Laci, 
Misoga, Kassai és Jódy szerep- 
körükben, a szerelmes bonvivántól a 

komikus táncfiguráig, ebben az ope- 
rettben is müűvészi feladatuknak meg- 
felelőtt nyujtottak. A rendezés Ja- 
kabify Dezső kezében volt, aki a 
második felvonás budoárját gazdag 
izléssel ruházta fel, a halvány rózsa- 
szin szerelmes szinében. A zenekar ki- 
fogástalan munkájáért Csán Yi Má- 
tyásé az érdem. 

Antik vitrin 
berakott szekretár, iróasztalok, 
asztalkák, Biedermayer, Empir 
garniturák olcsón részletre is 

Sternbersnél. 

EVEZE, 

A VASARNAPI TEMESVARI 
SPORTPROGRAM a bajnokság jegyé- 
ben zajlik le. Eldöntésre kerülnek a 
Rapid-Banatul elsőosztályu bajnoki, 
délután félkettőkor a Banatul pályán, 
ugyancsak a Banatul pályán délután 
négy órakor játsza le a bajnokiját a 
Kinizsi-Politechnica; a nap legizgal- 
masabb mérkőzése mindenesetre a 
TMTE-TAC bajnoki, amely három- 
megyed négy órai kezdettel a TMTE 
pályán nyer lebonyolitást. Délután két 
órakor a Spárta játsza le bajnokiját 
a Zsombolyai Sport Egylettel a Pátria 
pályán. Azonkivül egész sor ifjusági 
mérkőzés kerül eldöntésre. Zsombolyán 
játszik a Tricolor és a Kadima. 

MOZI 
Belvaárosi mozi: okt. 26. és 27. 
Gyárvárosi mozi: okt. 28. és 20. 

Mehalai mozi: okt. 31. 

Nagy szalonfilm! Nagyszerü előadás ! 

A sziv komédiája 
Csodálatos müvészettel és fényüzéssel rendezett szentimentális dráma. 

Főszerepben: Lily Dagover, a mozimüvészet hires csillaga. 

a 

A molnárné leánya 
a legujabb Pat és Patachon-film. 

JON JOM! 

Mindenki tudja már, 
hogy az előkelő temesvári közönség találkozóhelye a fényesen berendezett 

UWenedt kávéház 

Szolid polgári árak, eredeti amerikai jazz band 

Parkett-tánc 

Kedden, csütörtökön, szombat 
és vasárnap délután 

Five o cilook 
a közkedvelt Weisz Pál vezetése mellett. 

Kezdete este kilenc órakor. Szabad bemenet. 

Szives támogatást kér 

Wendt Antal Lipót 

és nemezkalapgyár. 

Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy 

belvárosi üzletünket 
a kamara uj épületében megnyitottuk. 

Ujdonságok női-, gyermek- és sportkalapokban. Javitások elfogadtatnak és a 
legrövidebb időn belül elkészittetnek. LADSTÁTTER TESTVÉREK szalma- 

FEST: 

kat 
163 ; 

Bőrkabátokat, 
posztóruhákat. 

TISZTIT: Mindennemü női-, férfi- és gyermekruhá- 
valamint különleges ágytoll tisztítás 

5 Gutjahr György 
Temesvár-Gyárváros, Bárány-utca 18. - Telefon: 10-68. 

bőrsapkákat, selyem- és 

Egy szó ára 2 lei. Vastag betüv 
5 lei. Legkisebb apróhirdetés ara 25 le 
Alláskeresőknek 25 százalék engedmén, 
Dijelőre tfizetendő. 

Szakácsné, szobalány vidékre kerestetik 
tizetéssel, gyermektelen házaspárhoz. Cim 
kiadóban. 

Belvárosban különbejáratu, csinosan but 
rozott szoba kiadó. Ajánlatokat Kellem 
otthon" jeligére kiadóhivatalba kérekk. 

A Józsetvárosban, egy szoba-konyhás lak 
1000 lei bérlet ellenében keresünk. Friet 
rich Testvérek, Timisoara. 2 

Ügyes, megbizható, fiatal kereskedők vag 
intelligens Iparosok Sioger varrógépe 
részleteladására felvétetnek. Singer Bourn 
Co. Gyárváros, Regele Ferdinand 9. Hul 
gária-türdő mellett. 10 1. 

Francia, román matematika órakat jutányo 
áron adok. Cim a kiadóban. 3 

Butorozott szobat keres két egyetemi hal 
gató. Cim a kiadóban, 

Iparmüvészeti tanfolyam! F. Schön Erz 
Iparmüvéesznő, 1926 január 1-ével álland 
iparmüvészeti tanfolyamot nyit. Érdeklődn 
lehet Fázsy, Iparmüvészeti Vállalatánál. Bel 
város, Szent György-tér 4. szám ala 
d. u. 2-6lg. 21 

Nr. 32552/1925 cons. com. 

Publicafie de licitafie. 
Consiliul comunal al orasului Timi 

s50ara prin presenta publicá o licitati 
in scopul dárii in intreprindere a in 
grijirei oroloagelor publice din locali 
tate in anul 1026. 

Amatorii máestrii cu brevet isi vo 
presenta ofertele inchise sigilate 
provázute cu o garantfá de 100, : 
sumei oferite páná la data finerii licli. 
tatiei adicá páná la 4 Decemvrie a.( 

Fischhoff-étterem 
Gyárváros, Coronini-tér. 
Értesitem a n. é. közönséget, hogy min- 
den kedden disznótoros vacsora és 

vasár- és ünnepnap délután 
uzsonnahangverseny. Olcsó ebéd- és va- 
csoraabonnomák. Elsőrangu borok. Pon- 
tos kiszolgálás. A Gyárváros legkelleme- 
sebb szórakozóhelye. 227 

Nagy József 
mü.- és épületlakatos 

vizvezetéki szerelő 

Timisoara - Gyárváros 
Háromkírály-utca 20. szám. 

Kályhák 
Tadeselii János Fialu 
Temesvár II., Fő-u. 17 
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! 
Ig féy, Audiencia 

Irta: Vásárhelyi Julia 

... A miniszter azon az éjszakán 

osszul aludt. Másnap kedvtelen, 
sges s amikor a fénylő tavaszi 

délelőttön autója halk gördüléssel 
felsiklott a Várba, elhatározta: ma 

. betőles keveseket enged magához. 
Unta már a „kérlek alássan kegyel- 

; 

ek n 
a 

mes uram" szójárásu vidéki ura- 
e) ! at... Közeledett a nyári szünet. 
Nehezen várta, hogy végre haza- 

nehessen a birtokára, a pesti poli- 
ikai mocsártól megtisztulni, amely- 
ben az őfajta férliembernek csak 
elpusztulnia lehet. 
Egyébként az előző napon „kelle- 

metlen' beszédek hangoskodtak a 
Házban... Fiatal volt, alig harmincöt 
éves és nem „viharedzett' politikus. 

Ilyen csekélységek még zavarták és 
egriogatták az azelőtti nyugodt 
e csendes álmu éjszakáit. 

- Bányász Elemér valóban véletle- 
nül csöppent a miniszteri székbe. 
Oda sodorták az idők és az ese- 
ménytenger. Főleg az alföldi város 
könnyektől ékes vizén szövődött 

nyári barátság, amely Pesten folyta- 
ódott s amikor a képviselői man- 

dátumot szinte tálcán hozták neki: 
1 nem talált hamarjában alkalmas 

okot az elutasitásra. Politikai kar- 
rierre nem vágyott. 
Igy lett valahogy „udvariasságból" 
miniszter is. „Intakt" embert keres- 
tek és Bányásznál különbet és al- 

kalmasabbat nem találhattak. 

... Ezen a tavaszon járták a kor- 

d mánybiztos-főispáni kinevezések. 

E miniszteri előszoba állandóan zsu- 

il folva volt vidéki urakkal, akik vala- 

mi mennyien az árva magyar várme- 

mulia gyék sorsát részben már kormányoz- 

ták, részbpen akarták kormányozni. 

mem Ebbe a feketén gomolygó, finom 

és elegáns, uri csődületbe szédült 

mmell bele egy napon Mihályi Zsuzsa. 

mun Amikor felpattant a kilincs, a szivar- 

és cigerettatüst-felnőben őszülő és 

kopaszodó urakat látott, akik halk 

fefejl és hangos beszédbe vegyülve vár- 
tak Öexcellenciájára. 

Hallott itt Zsuzsa sportról, lóról, 

asszonyról, a budai nyári szinház 

starjának a bokájáról és mindarról 

Aa sok és értékes tudnivalóról, ami 

a kiváló közéleti férfiakat általában 

u foglalkoztatni szokta, azokban a 

m ritka és Istentől ajándékozott per- 

cekben, amikor a haza sorsa nem 

köti le tulterhelt elméjüket. Ez is 

hozzátartozik nyilván: a közért 

folytatott munkássághoz...! 
Zsuzsa mindezt nem tudta. Beült 

egy sarokba az ő kis egyéni ügyé- 

vel, amolyan fegyelmi játékocska, 

Aanmilyent bőven termett a csillagos 

ééég és a közigazgatás, gondolva: 

szépen várhatok, amig ezek az urak 

végeznek, mert bizonyos, én csak 

azután kerülök be, ha - egyáltalán 
bekerülök... 

, . 

tonyt 

keesint, a 

. 

A titkár nagyon csinos, fekete, 

buzgó urigyerek. jó Isten is ide- 

teremtette. 

- Parancsol?... 
Zsuzsa szeme kérőn tekint. 

Szeretném megkérni Önt: le- 

gyen segitségemre, hogy Öexcellen- 

ciája ma pár percre fogadjon... 

- Milyen ügyben?... 

Zsuzsa szavakat keres. 

Gyors- 

és gépirási tanfolyam 

BohnMariska 
Belváros és Gyárváros. Beiratko- 
zás: Gyárváros, Uri-utca 11. sz. 157 

- Ezt igy hosszadalmas lenne 
elmondani. . De itt van a kérvé- 
nyem : tessék belenézni. 
Egy pillanat. Zavart mosolygás. 

Hogy még az ilyen fiatal höl- 
gyek is... 

Villan a ceruza a kezében. 
- Előjegyeztem . .. Gondolom, a 

kihallgatások végén... 

Két óra. A miniszter már nagyon 

fáradt. Arca sápadt. Szeme alatt 

sötétlő karikák mint mélységes ár- 

kok vágódnak. A nyitott ablaknál 
áll s amikor Zsuzsa belép: épp 

akkor simitja végig homlokát... 

Sokat beszélhettek a fekete frakkos 

urak. És most ő folytassa?... 

Tovább tömje ennek a neuraszté- 

niás fiatalembernek a fejét ?... Mi- 
lyen fáradt szegény! 
.Talán egy perc is elmulik, 

amig a hosszu, téglalormáju szobá- 

ban az asztalig érnek. A miniszter 
mosolyogva mutat helyet. 

Zsuzsa szavakat keres: 
= Kegyelmes Ur! én kérni jöt- 

tem Önhőz, de látom az arcán, a 

szemén: nagyon fáradt... Kérem, 

mentsen fel most. . . Majd alkalma- 
sabb időben... 
Bányász felveti a fejét. Ejnye őr- 

dögadta lánya. Honnan szakadt ez 

ide?.. Amikor a miniszter elé 

engedik, nem hadarja fontoskodva 

a maga ügyét, hanem annak a szeme 
állását figyelgeti?... 
Megzörren a papiros Mihályi 

Zsuzsa kezében. Talán a nyitott 

ablaknál befujó szél lebbentette 

meg. Meghajtja a fejét, indulni akar. 

Gyors mozdulattal nyul a minisz- 

ter az irás után. Azzal együtt meg- 
fogja a lány kezét is. 

De kérem, mondja olyan ke- 
mény hangon, amely simogat, igy 

tőlem az én szobámból senki sem 

távozhat... Nem tagadom, csak- 

ugyan fáj a fejem, rosszul aludtam 
az éjjel. De ez igazán nem tartozik 
ide és főleg Önre nem, mint aho- 
gyan az urak maga előtt - saját 
dolgukban elmerülve - észre sem 
vették... Egyébként - folytatja 
egészen átmelegedve - hogyan is 
látta ezt meg maga, de ha már 
meg is látta : mit törődik vele... 

Inkább a maga igazolására, feleli 
a lány: 
- A háboruban a mesterségem 

volt a másokkal való törődés... 
Csak másokkal . . . Igy megszoktam, 
ha a más baját látom: a magamét 
elfelejtsem ... 
A miniszter jókedvüen nevet. 
- Nem is tudtam, hogy ilyen ki- 

váló intezményünk is van... Bölcs 
dolog... Én is elmennék oda: 
néha... 
És kiveszi a lány kezéből a kér- 

vényt, le az asztalra. 
- Talán már délután megnézem, 

mi van benne, remélem: teljesithe- 
tem... És hogy maga jól aludjon 
már ma, főleg jobban, mint én, ha 
estefelé eljön : talán már mondhatok 
is valamit... Nem akarom, hogy 
addiga várjon a döntésre, amig az 
adminisztráción keresztül megy... 
Remélem, tudja, hogy ez egészen 
kivételes elbánás, sőt mondhatnám, 
szabályellenes, amelyben csak azért 
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lelért vállaljuk szoba vagy konyha 
tapétázását. 

Szécsi és Társa 
Temesvár, Hunyadi-ut 16. 

Telefon 2-51. 

mZe 

Frisch Lajos 
ujonnan megnyilt cigömü- 
kelyében Dózsa-u. 51 ki- 
tünő anyagból legelegánsabb 
női, férfi és gyermekcipők 
készülnek olcsó árban 

Vas- és 
rézbutorgyár 
Saját gyártelepén müködik, Er- 
zsébetváros, Templomtér 2. sz. 
Központi iroda: Hermes Bank 
R.-T., Lloydsor5. Gyártmindennemü vas- 
és rézbutort, kórházi és szállodai berende- 
zést. Központi telefon 5i8 és 316. 

Gyári telefon: 18-81 

I 

Legjobb minőségü, ujtermésü 

savanyitott káposzta 
finomra vágva és egész fejekben ven- 
déglősök és kiskereskedők részére 
25 kilogrammtól feljebb házhoz 

szállitva állandóan kapható 

löwinner Testvérek Ecetszeszgyár A.-1. 
Timisoara, Gyárudvar-utca 3. szám 

Telefon 182. 

17 

Evőeszköz 
valódi és alpakka 

ezüst 
nagy választékban 

éksze- 
Drachsler .észnei 

Str. V. Alexandri 3 (Hunyadi-u.) 

Zsák, ponyva 
zsineg 

SINGER HENRIK, Gyárváros, 

Fő-utca. 
Telefon 13-25. 

I 

Sok pénzt takarit meg 
ha szügségletét őszi és téli árukban 

Klein Dávid 
áruházában, Józseíváros, Bonnáz- 
utca 14 szerzi be. Legdusabb 
vátlaszték kézmüáru, szövött- és 
kötött-áru, továbbá kész ruhákban és 
alsóruhákban. Legolcsóbb árak!! 

158 Teleton: 12-92. 

NAGYTAKARITÁST elektromos 
PORSZIVŐGEPEKKEL, 

PARKEITTASUROLÁSI, 
BEERESZTÉST ES FE- 

NYESITÉST elektromos 
PARKE1TA-GEPPEL teljesit a 

ROVvALVACUUMCLEANER 
IV., Str. Ioan Ghica No. la I/5 (Arany János-utca) 

Telefon 21-10 198 

TELEFON: 8-98 

Estélyi és báli ruhák finom londoni szövetekből a legujabb angol és 

francia modellek szerint a legpedánsabb kivitelben 

Roncskevics József és Társa 
férfiruha-szalonjában készülnek 

Tunisoara- Belváros, Merczy-utca 12 

Soha nem létezett hasonló 
alkalom! 

Házhelyek 
1-2 évi részletre. Épitéshez in- 

gyen téglaprést. A tégla hely- 

szinen előállitható minden költ- 

ség nélkül. 
Bővebbet a helyszinen, a gyár- 

városi strandtól 3 percnyire. a 

bódéirodában. 199 
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 Gantinental 

irógépek leg- 

ujabb bronz mo- 
dellje most jelent 

meg! 
kötelezettség nélkül az egész 
ország területén. Vezérképviselő: 

Mindazon alkatrészek, kűü- 
lönösen a betücsapágyak, 
amelyek kopásnak vannak 
kitéve, a legellenállóbb ne- 
mes bronzból készülnek és 
igy nemcsak az irógép 
határtalan tartósságát, ha- 
nem a teljesen zajtalan já- 
rás mellett a es tiszta 
preciz irást biztositja. A 
Continental bronz modell- 

Timisoara, Sít. Gheorghe 
(Szt. György-tér). Tel. 948 

jét bemutatjuk minden vétel 

5. oldal 

részesül maga, kis vidéki virág, 

mert megszánta a szegény ifejfájós 
minisztert... 

Délután hat óra. Mihályi Zsuzsa 
csendesen halad az Országház-utcá- 
ban. Még ott tart, még azt hiszi, 
hogy letört és összekuszált életsorát 
egy kedvező miniszteri határozat 
rendbehozhatja. Még nem látja az 
egymással szembekerült tömegek 
vérködös viaskodását, a végtelen 

harcot, amelyben testvér testvért is 

pusztit s amelynek sodrába az ő 

kis élete ugy került, mint viharban 

tengerbe sodort füszál... Ki tehet 

róla? , . . Ki felel érte?... 
... Szive megdobban: a küszöbön 

áll. De most sehol egy lélek. Csen- 
des kopogására hangos szabad a 
válasz. 
- Bocsánat, ha korán jöttem... 

De talán már félhét is van... 
- Dehogy jött korán, - moso- 

lyog a miniszter és ráteszi kezét az 

asztalon levő aktacsomóra. Ugy foly- 
tatja: Talán elég, ha ennyit mondok: 
megkapja az igazságot. Nyugodtan 
haza utazhat... 
A lány állva hallgatja. 

De azért most ne szaladjon, - 
marasztalja kedvesen. - Üljön le 
egy kicsit. Szeretnék még valamit 
kérdezni. 
- Ha parancsolja Excellenciád... 
A férfi meghajol. 
- Nem parancsolom: kérem. 
Csönd. Bányász hallgat. De mit 

is akar ettől a lánytól.. .? Bizonyo- 
san semmit. Csale tartóztatni akarta 
pár percre még, De miért? Hisz nem 
szép ez a kesezü liliom. Még csak 
nem is csinos. És mégis... 
Végre szól, csak hogy valamit 

mondjon : 
- Azt akartam kérdezni: mikor 

jön megint Pestre?... 
Zsuzsa szeme keresztül töri a 

miniszteri szoba falait: messzi tája- 
kat kémlel a lelke .. , Ki tudja, mi 
történik otthon?... 

Talán soha... Talán örökre... 
Bányász megfeledkezik az excel- 

lenciás tekintélyről : 
nnem tudom, mi az a ki- 

sugárzó, szuggesztív erő, ami ma- 
gából kicsap, - mondja, - amivel 
megfogott engem és amivel való- 
szinüleg másokat is elbabonáz... 
Csak azt akarom még mondani, ha 
legközelebb feljön és már nem is 
lesz itt hivatalos dolsa: szeretném 
ha eljönne és mégjobban szeretném, 
ha... ha... ez a halvány kis 
szája többet mosolyogna... Meg- 
igéri...? 
A miniszter tekintete mégegyszer 

végigsiklik a lányon, azután az 
asztalon levő összekötött aktatő- 
megre nehezül, amelyen a Mihályi 
Zsuzsa egyszerü neve áll, s amelyet 
tisztaéletüű emberek égfelé néző 
szemmel hordtak össze, hogy egy 
kis életet biztosan ható szerekkel 
kiolthassanak... 
Egy egészen kicsi és jelentéktelen 

asszonyi életet, amelynek büne az 
volt, hogy kivételesen tudott és mert 
boldog lenni, talán azért is lett ki- 
vételesen boldogtalan... 

Az ujonnan átalakitott 

Café 
Restaurant ,Elite" 

Józsefváros, Küttl-tér, az elegáns 
közönség kedvenc találkozóhelye 168 



6. oldal 

Gyerekujság 
Szerzi: Kóró Pál bácsi. 

Kalandos Palkó utazásai 
- Palkó lehozza a napot az égről és 
másodszor is elüzi az ellenséget. - 
Palkó elüzte a fáklyák segitségével 

az emberevő vadakat. Mikor azonban 
visszatért kunyhójába, kellemetlen 
meglepetés várt rá. A kunyhoban 
nem látta pislákolni a tüzet és azt 
hitte, hogy az kialvóban van. Hamar 
a sarokba ment, ahol a fazekat tar- 
totta a tüzzel, hogy a lángot felélesz- 
sze, azonban a fazéknak hült helyét 
találta. Először azt hitte, hogy a tü- 
zet a törzsfőnök vitte el, hogy biz- 
tonságba helyezze. Átment mindjárt 
annak a sátrába, ott azonban meg- 
lepetve hallotta, hogy a tüzet nem 
vitte el a sziget lakói közül senki. 
Világos volt tehát, hogy a tüzet az 
ellenség lopta el. Ugy is volt. 
Mikor ugyanis az emberevők a szi- 

getet megtámadták, egyikük annak 
belsejébe lopózott kémlelni. Éppen 
Palkó sátra előtt állott, amikor az a 
fáklyákat a tüznél meggyujtotta. Mi- 
kor aztán Palkó a fáklyákkal elrohant, 
besurrant a kunyhóba. Sokéig nézte 
a tüzet, aztán széles falevelekkel le 
takarta a fazekat, hogy a tüz ne vi- 
lágitson s elment vele. A sziget el- 
lenkező oldalára ment, ahol nem volt 
senki. Ott beleereszkedett a tengerbe, 
az egyik kezében magasra tartotta a 
tüzes fazekat, a másikkal pedig uszott. 
Nagy bajjal hajnal felé hazavergődött. 
Eppen akkor ért haza, mikor az 

emberevők arról beszéltek, hogyan 
verték meg őket. 
- Lehozta a villámot az égről, - 

mondta az egyik. 
- Ahova ért vele a testünkhöz, 

ott égetett, - szólt a másik. 
- Hej, ha nekünk is volna olyan 

fegyverünk, sóhajtott a harmadik. 
- Van, - kiáltott az előlépő Hu- 

haki, aki Palkó szigetéről a tüzet el- 
lopta és elébük tette a fazekat. 
Az emberevők diadalorditásban tör- 

tek ki erre. 
Kalandos Palkó nagyon szerencsét- 

lennek érezte magát. Úgyanis minden 
fáradsága, hogy uj tüzet élesszen, 
hiábavaló volt. Kovakövet ugyanis 
talált eleget a szigeten, azonban nem 
akadt száraz falomb, melyet lángra 
lehetett volna lobbantani. A támadás 
utáni hajnalon ugyanis beállott az 
esős évszak és az eső éjjel-nappal 
zuhogott. 

Ha szép akar lenni, használjon 
Kulka-féle Liliomtej-krémet, liliom- 
szappant, liliompudert, 3 szinben. 
Kapható kizárólag Kulka Emil vá- 
rosi gyógyszertárában, a Fekete Sas- 
hoz, Belváros, Szentgyörgy-tér. 

Hetek teltek el csupa aggodalom- 
mal, félelemmel. Egy este azonban 
megszünt az eső és szétszakadoztak 
a fellegek. 
- Hoilnap ismét megpróbálok tü- 

zet éleszteni, - mondotta Paikó. 
Azonban hajnalra kellemetlen meg- 

lepetés várt rá. Ismét óriási lárma 
támadt a szigeten s Palkó tisztában 
volt vele, hogy az emberevők ujra 
támadást intéztek ellenük. Csakhamar 
fel is tüntek és mindegyikük fáklyát 
tartott a kezében. 

Palkó szigetének lakosai nagyon 
megijedtek és mindnyájan egy cso- 
portba verődtek. Hamarosan öott ter- 
mettek körülöttük az emberevők és 
körülzárták őket. 

Mindnyájunkat meg fognak zabálni, 
- szólt a törzsfőnök Palkóhoz, - 
hacsak te meg nem mentesz minket. 

Palkó gondolkozott kicsit s aztán 
azt mondta a törzsfőnöknek, hogy 
próbálja az ellenséget napfelkeltéig 
szóval tartani. A törzsfőnök erre oda- 
állt az ellenség törzsftőnökével szembe 
és szidalmazta azt. Az visszaorditott 
és a két főnök ugy veszekedett reg- 
gelig. Mikor aztán reggel az égen 
megjelent a nap, Palkó intett a fő- 
nöknek, hogy hallgasson el. Aztán 

Palkó szólt az ellenséges főnökhöz: 
- Ti a villámmal jöttök ellenünk, 

melyet tőlünk loptatok. 
- Az mindegy, hogy elloptuk, a 

fő az, hogy a villám most nálunk van. 
- De mi mégis erősebbek vagyunk. 

Mert én most a nappal fogok ellene- 
tek harcolni. 

Hogy harcolhatnál a nappal, 
amikor az az égen van. 
- Majd lehozom onnan, 
Es Palkó elővette a zsebéből azt a 

kis kerek tükröt, melyet még Temes- 
várról hozott magával és a nap felé 
tartotta. Aztán annak fényét az em- 
berevő törzsfőnök szemének irányi- 
totta. A törzstőnök nagyot orditott és 
ijedtében a földre vetette magát. Sorra 
rávilágitott Palkó az emberevők sze- 
meire. Azok mind azt hitték, hogy a 
napot tartja a kezében és valameny- 
nyien sorban a földre vetették ma- 
gukat. 
A dolognak a vége azlett, hogy az 

emberevők megadták magukat. Palkó 
kijelentette, hogy csak ugy távozhat- 
nak békén a szigetről, ha váltságdijat 
adnak. Hogy mi volt a váltságdij, 
azt majd a jövő számban olvashatjá- 
tok el, gyerekek. : 

eseeeeseseseeeeses-eeeeeeseeeeeesesonnee. 

itvény 
A kereszírejtívény megfejtői közölt a jövő héten egy karton 

finom KANDIA-csokoládéi sorsolunk ki. 

1925. oktober 25 

Rejtvények. 

1. Vadászrejtvény. 
Két apa és két fiu elmen! vadászni. 

Három nyulat lőttek és mégis mind- 
egyiknek jutott egy. Hogy lehet ez? 

2. Betürejtvény. 
Tél Nyár Puszt Az aA ; 

5. Szó talány. A 
Van egy kéttagu szó. Amit jelent 

azt nagy számban látjuk a fán. 
De olyasmit is jelent, amit a posta 
hoz számunkra. Ha még ezek után 
sem találtátok volna ki, hát megsu- 
gom, hogy az iskolakönyvben is van 
sok belőle. Azután van egy másik 
két tagu szó. Amit jelent: pincében 
sok van belőle. Ha ezt a két szót 
együvé kapcsolod, egy állami alkal 
mazott elnevezését kapod. 

Megfejtések. 
Gyerekek, a megfejtők között gyö- 

nyörü mesekönyvet sorsolunk ki. Az 
eredményt a jövő vasárnapi számban 
közöljük. A megfejtést az alábbi szel- 
vényre irjátok s azt hozzátok be a 
Déli Hiriap szerkesztőségébe Belváros, 
Szentgyörgy-tér 4 sz. alá. 
A megfejtéseket szerda estig l 

kell behozni, vagy beküldeni. ! 
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Rejtvénymegfejtés : 

u 

Mult heti rejtvényeink E 
helyes megfejtése ez: 1. Ebéd. 2. Unoka- 
bátya. 8. ÉEgyet mondok kettő lesz belőle. 
A rejtvényeket jól fejtették mega követke- 

zők: Weissmüller Józsa, Farkas Szerén, Ro- 
manov Attila, Gobadecs Endre, Szebelján 
Bandi, Ürményi Ferenc, Simon ózsef, Mi- 
nesán Milán, Mincsiu Bogdán, Vita jános, 
Gerzanich Zoltán, Appeltaner Tázi, Koterlá 
Győző, Schmidt Baba, Sírausz Ferike, Kap- 
cza Öcsi, László Klárika, Novacsek Edit, 
Novacsek Gabi, Rudali György, Ecker Ede, i 
Kriván Dezső, Schweiger Béla, Neustadt Ti- 
bor, Lindner Ede, Scholz Ilma, Spitzer Béla, 
Pintér Baba, Szomor Józset, Grosz Böske. 1 
Nyiri Magda, Schlosser Egon, Schauer Boris, AIelt 
Klein Laci, Sauer Jancsi, Hirzer Manci. 5 10 Weisz Sanyika, Prokker Győrgy, Irsai György, 
Hámory Zoltika, Nessel Lujza, Gáspár gan i. 
A sorsolásnál Strusz Ferike neve jött Tane 

óan 

Lakik 

ki, aki a jutalomkönyvet a Déli Hirlap ki- 
adóhivatalában átveheti. 

A szerkesztő bácsi postája. 
Kapcsa György, Lugoj. A jutalomkönyvet 

postán elküldöttűk a cimedre. 
Többeknek. Rejtvényeket beküldhettek és 

ha jók, ugy szívesen leközlöm őket. 

1 2 45 ő ő 

; 10 

12 13 

1ö 

i8 10 20 21 

32 25 24 2 26 27 

0 

32 33 

Folytonégő 

kályhák 
emailirozott és fekete, vala- 

Vizszintes sorok: 1 Japán államférii. 4 Török étel. 7 Fölkent személy. 9 Végtagunk része. 10 Erdélyi fürdő. 12 Rendelet idegen neve. 13 Ha a hamut kivonod, ez marad. 14 Ilyen a biblia szerint, aki előre fizet. 15 Tóth Ede népszinmüűve. 16 Tudományág. 21 Az oksági törvény alapja. 22 Ujitást ellenez. 25 Hires román nő. 28 Szeszes ital. 29 női név. 32. Eneklés a hivatása. 33 Így mondja az ervos a vérszegénységet. 34 
románul. 

Alapszabály. 35 Igy helyeselnek 

189 

Saját készítésü háló- és ebédlő-butorok 
különböőző szinekben és formákban, Első- 
rendü munka, jótállás mellett, olcsó áron 
kapható Siebold Fülöp műbutoraszta- 
losnál, esetleg terv szerinti rendeléseket 
elvállal. Gyárváros, Távirda-u. 10. Tel. 6-90 mint öntött kályhák, 

takaréktüzhelyek 
Függőieges sorok: 2 Modern kormányzati forma. 3 Ebből minden dolognak kettő van. 4 Ennek a folyamnak van a legnagyobb vizesése. 5 Karinthy szerint ur nem teszi. 6 Kiásott ROMANOVSZKY ERNŐ emailirozott és fekete, külön- 

féle nagyságban és kivitelben, 
a legnagyobb választékban 

Scherter Ottó 
vaskereskedésében 

Temesvár. 46 

maradvány. 7 Hires kohó. 8 Felirat a Notre Dameban, melyről Dumas mesél. 1 1 Ügyesség kell hozzá. 15 Folyó Középázsiában. 17 India legnagyobb királya. 18 Az égből hull. 23 Sokat vita- tott folyó. 24 nem régi bántalom. 19 Neves feltaláló. 20 A legnagyobb magyar drámaíró. 26 A liba székely neve. 27 Lélek latinul. 21 Istenség. 
beli kigyója. 

A multheti Gó 1 e m-kereszrejtvényünket 
megfejtették: Gabeerden Endre, Nemes Lonci, 
(Lugos), Deák Lászlóné, Nyiri Magda, Zech- 
meister Pál, Mattasich Gusztav, Jarinay Ar- 
nold, Piasinger Berta, Schiffer Ilus, Olxech 
Ervin, Miucsin Milán, Roncskevics Ötti, 
Mezőfalvi Dezső (Ujkisoda), Kern Ida, Oberst 

30 Földművelő szerszám. 31 Kipling dsungel- 

Hajdu József, Fehér Károly, Farkas Ilona, Szunyogn Andrásné, Heinrich Mihályné, 
(Bocsamontana), Kapcza Gyula (Lugos), Gáspár Károlyné, Kugler Ritta, Ecker József, 
Bischof Ferenc. 
A megfejtők között kisorsolt elsőrendü zsölyét a Feleségem babája operett bármely 

TIMISOARA 

ablakredőnykereskedés és szerelés 

186 Str. General Foch (Frőbl) No. 12 

i......... 

HUHN 
hölgyfodrászat, Henni Bernát, Fischer Miklós, Saáner Mária, Riesz előadására arina Arnold nyerte 4 I. osat. Antalné, Grosz Emma, Romanov Rezső ár, meg. ] 7 hajfestés, hajmun- z k k sz 

kák, manicur és m 
: 8az e 

pedicur urak minden mennyiségben kapható 

Schaar es Hámory 
cégnél. Telefon 9-64 

részére 

; mamos megnó Mimituara-Belváras, Jenőhetteg-a. 
Koronaá-utca 14. Sárga viliamos megálló 

is................... 
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Női- és 

Telefon 11-94 

V Nagy választék női di- 

gyermek- 

A 
vatkabátokban, női di- 1 

ruhaáruház Timisosra-Gyárváros, Kossuth-tér 

Z E N § vatruháksan, gyermek 

"Helicon" könyvnyomda nyomása, Timisoara. 

iskolaruhákban és 

Hálószoba 

ma. Dutorok 
Nagy választék! Vételkötelezettségnélkül! 

" 

gyermek kabátokban 
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